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Calm & Punk est un magazine gratuit publié par
Gas As Interface S.A.. Il porte une partie du
nom de la galerie gérée par ce dernier, “Calm
& Punk Gallery”. Le Japon est un pays qui
inclue deux différents aspects représentés par
ces mots, calm {calme} et punk. Aujourd’hui, le
pays attire I’attention du monde entier dans
beaucoup de domaines, cependant,
I"information sur le graphisme du Japon n’est
pas encore tout a fait disponible dans le reste
du monde. Ce gratuit présentera des ouvrages
des artistes japonais de talent, ainsi que les
derniéres activités de Gas As Interface.

Calm & Punk Gallery

TEL : +81(3) 3401-0741

Calm & Punk is a flyer released by Gas As
Interface Co., Ltd., named after Calm &
Punk Gallery that the company runs. Japan
is a country that embraces the
contradiction befween Calmness and
Punkness and draws a lot of attention from
all over the world. However, little information
we think is revealed to the world when it
comes to the field of graphical art. Calm &
Punk infroduces you some of the
exceptional and talented Japanese artists,
as well as the latest activities brought
forward by Gas As Interface.
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7—71 ANCBET BBEVAHE / Pour plus d'informations sur les artistes / Inquiry regarding artists : artist01@gasasif.com
BRPY—ERIEET 2EHMWEDE / Pour plus d’informations sur nos marchandises et nos services / Inquiry regarding our products and

services : contact01@gasasif.com

F+ 3 U—IcET38MLEDE / Pour plus d’'informations sur notre galerie / Inquiry about our gallery : info@calmandpunk.com
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Depuis sa création, Gas As Interface développe son réseau des
artistes du monde entier & travers de nombreux projets créatifs.
Grdce a ce réseau, Gas As Interface étend son activité; de la
production des marchandises comme des livres ou des tshirts, en
passant par des projets variés, jusqu’a I'organisation des
expositions.
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MIKE MILLS
“Let’s be human beings”
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Gas As Interface has
expanded its network of
artists around the world
through its innumerable
creative projects. Taking
advantage of this network, it
pursues a wide range of
activities from product
development, such as

b

TOMATO
"Onyx pearls”
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YOSHIDA Tote bag
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VLIEGER & VANDAM

GASBOOK

Design' Kuntzel+Deygas

MEARCHAMDISE
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The New Shoppingbag
by Susan Byl

GASBOOK or T-shirts, to
project and exhibition
co-ordination in variety of
genres.
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20,000,000 ragments
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TRAVELING GAS SHOP

Art & Fashion Exhibition
"JUMBLE"




